
Bedankt voor het downloaden van dit artikel. De artikelen uit de (online)tijdschriften van Uitgeverij 
Boom zijn auteursrechtelijk beschermd. U kunt er natuurlijk uit citeren (voorzien van een 
bronvermelding) maar voor reproductie in welke vorm dan ook moet toestemming aan de uitgever 
worden gevraagd. 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Behoudens de in of krachtens de Auteurswet van 1912 gestelde uitzonderingen mag niets uit deze 
uitgave worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd gegevensbestand, of openbaar 
gemaakt, in enige vorm of op enige wijze, hetzij elektronisch, mechanisch door fotokopieën, opnamen 
of enig andere manier, zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de uitgever. 
Voor zover het maken van kopieën uit deze uitgave is toegestaan op grond van artikelen 16h t/m 16m 
Auteurswet 1912 jo. Besluit van 27 november 2002, Stb 575, dient men de daarvoor wettelijk 
verschuldigde vergoeding te voldoen aan de Stichting Reprorecht te Hoofddorp (postbus 3060, 2130 
KB, www.reprorecht.nl) of contact op te nemen met de uitgever voor het treffen van een rechtstreekse 
regeling in de zin van art. 16l, vijfde lid, Auteurswet 1912.  
Voor het overnemen van gedeelte(n) uit deze uitgave in bloemlezingen, readers en andere 
compilatiewerken (artikel 16, Auteurswet 1912) kan men zich wenden tot de Stichting PRO (Stichting 
Publicatie- en Reproductierechten, postbus 3060, 2130 KB Hoofddorp, www.cedar.nl/pro). 
 
No part of this book may be reproduced in any way whatsoever without the written permission of the 
publisher. 
 
 
info@boomamsterdam.nl 
www.boomuitgeversamsterdam.nl  



Christen Democratische Verkenningen | Lente 2016

48

Zondag 4 november 1956. ‘Toen ik ’s ochtends, 

als 16­jarige scholier, met mijn vader naar de 

kerk ging, was ik helemaal niet van plan om 

te vluchten. Maar op weg terug naar huis, 

rond 11 uur, vertelde de luidspreker op het 

plein dat het Rode leger Hongarije met grof 

geweld was binnengevallen. Binnen enkele 

uren verloor ons vaderland zijn pasverwor­

ven vrijheid en nam het verafschuwde Sovjet­

bewind ons weer in de tang. De Hongaarse 

revolutie werd gesmoord in het bloed van de 

opstandelingen.’

‘Mijn vader zei onmiddellijk tegen mij dat 

ik samen met mijn moeder, mijn zus en 

nichtjes het land moest verlaten. “Ik blijf hier 

om te vechten en als we de Russen hebben 

verslagen komen jullie terug.” Jaren later 

schreef hij mij, toen hij vrijkwam na vele ja­

ren gevangenschap, dat hij ons uit angst had 

weggestuurd. Hij was bang dat als het verzet 

zou falen, ook wij door de communisten ver­

volgd en gemarteld zouden worden. Nog die­

zelfde middag, rond halftwee, reden we met 

een vrachtwagen de grens over in de richting 

van een Oostenrijks vluchtelingenkamp en 

enkele dagen later waren we onderweg met 

de trein naar Nederland.’

Donderdag 15 november 1956. ‘Koningin 

Juliana heette ons hartelijk welkom in de 

Utrechtse Jaarbeurs, die als toegangspoort 

tot Nederland diende. Daar werden we ver­

zorgd en geregistreerd. Na een paar dagen 

reisden we door naar het vakantiehuis van de 

ptt in Ootmarsum waar we even op adem 

mochten komen. Daarna werden we onder­

gebracht bij een Nederlands gezin in Nijme­

gen. Hun hartelijke en zorgzame ontvangst 

roert mij tot op de dag van vandaag: ik was 

welkom in Nederland!’

* * *
‘Hoe anders ziet de wereld er nu, zestig jaar 

later, uit. Gelukkig zijn er nog steeds mensen 

die hun huis en hart openstellen voor vluch­

telingen, maar helaas horen we vaker over 

vechtpartijen, gegooi met eieren, bedreigin­

gen en hatelijke spandoeken. Ook duurt de 

registratie van asielzoekers tegenwoordig 
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minimaal zes maanden en is er nóg een half­

jaar nodig om te bekijken of er überhaupt 

een kans op asiel bestaat. Onlangs werd ge­

schetst dat deze procedure weleens achttien 

maanden kan gaan duren.’

‘Zo’n lange procedure is een periode van 

totale stilstand waarin je niet aan je toekomst 

mag werken; het is gedwongen stagnatie. 

Stel je eens voor: je moet anderhalf jaar doel­

loos rondhangen in een azc. Je mag de taal 

niet leren of iets zinnigs doen met je kennis 

en capaciteiten. Kortom, je mag geen onder­

deel zijn van de maatschappij. Je bent een 

soort overschot en voelt je nutteloos en het 

enige wat je mag doen is wachten, achttien 

maanden lang. Je moet geestelijk wel enorm 

sterk zijn om geen onherstelbare schade op te 

lopen tijdens deze verloren jaren van je leven. 

Deze gang van zaken is niet humaan, noch 

respectvol of menswaardig. Het is een techno­

cratische, zielloze bejegening van mensen die 

alles kwijt zijn, behalve hun menswaardig­

heid.’

Maandag 26 november 1956. ‘Het contrast 

is schrijnend: drie weken na mijn vlucht zat ik 

al weer in de schoolbanken van de paters jezu­

ieten van het Nijmeegse Canisius College. 

Daar mocht ik beginnen aan een nieuwe fase 

van mijn leven. Ik werd omgeven door tien­

tallen leeftijdsgenoten die allemaal hun best 

deden om mij Nederlands te leren. Uiteraard 

volgde ik de gebeurtenissen in Hongarije 

met grote spanning, want ik wilde natuurlijk 

zo snel mogelijk terug, terug naar mijn va­

der, terug naar vrienden, terug naar wat ik 

kende; mijn vaderland. Vluchten doe je niet 

voor de lol. Het verlies van je vertrouwde 

thuis, van vrienden en familie is pijnlijk en 

de toekomst is onzeker.’

Maandag 16 juni 1958. ‘Anderhalf jaar na 

mijn vlucht kwam ik op een keerpunt in mijn 

leven. Toen ik hoorde dat revolutieleider 

Imre Nagy door de Hongaarse regering we­

gens hoogverraad was opgehangen, wilde ik 

niets, maar dan ook helemaal niets meer met 

mijn geboorteland te maken hebben. Ik be­

sloot Nederlander te worden. De hartelijke 

en efficiënte wijze waarop de Nederlandse 

samenleving niet alleen mij, maar alle vluch­

telingen van toen, heeft verwelkomd stond 

aan de wieg van mijn succesvolle integratie.’

* * *
‘Zijn wij echt niet in staat om de toestroom 

van vluchtelingen anders te organiseren? 

Onze ambassades in Turkije, Libanon en Jor­

danië kunnen ermee belast en ervoor uitge­

rust worden om asielaanvragen ter plekke te 

beoordelen en af te handelen. Dit zou het 

aantal procedures mogelijk halveren. Boven­

dien zou het menselijk leed voor al diegenen 

die geen recht op asiel hebben voorkomen. 

En het draagvlak voor het vluchtelingen­

beleid zou ook niet verder eroderen.’

‘Het integratieproces zou, op maat gesne­

den, al op de eerste dag in Nederland moeten 

beginnen. Maak daarbij gebruik van die uit­

stekend geïntegreerde vluchtelingen die al 

tientallen jaren in ons land zijn. Zij spreken 

de taal van de nieuwkomers, kennen hun cul­

tuur en zijn geëngageerde mensenrechten­

activisten. Zij weten uit eigen ervaring wat 

discriminatie is. Zij weten hoe een levensbe­

dreigende situatie voelt.’

‘Het is niet makkelijk en er is uiteraard 

moed voor nodig om onszelf uit de tredmolen 

van de ingesleten en uitzichtloze, op zichzelf 

goed bedoelde, systematiek te bevrijden 

waarmee wij de vluchtelingen nu tegemoet 

treden. Maar zonder wrijving geen glans; laat 

de toekomst, voor eenieder, iets zijn wat mag 

blinken.’
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